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Autoportret Zygmunta Krasinskiego na podstawie

listow

Zrédto: Publicdomainpictures, domena publiczna.

Zygmunta Krasinskiego mozna bez wahania nazwac¢ mistrzem romantycznej epistolografii.
Jego listy, wedlug wzmianki w Fantazym Juliusza Stowackiego, byly z uwaga przepisywane
i z naboznos$cig odczytywane na spotkaniach towarzyskich przez polskie arystokratki. Jaki
portret, a wlaSciwie autoportret, wylania si¢ z tysiecy listow Zygmunta Krasinskiego? Czy
listy mogg by¢ elementem artystycznejkreacji? Gdzie jest granica miedzy literaturg

i zyciem?

Twoje cele

» Zdefiniujesz pojecie ,literatura epistolarna”
» Wymienisz funkcje epistolografii romantyczne;.
» Wskazesz elementy autokreaciji artystyczne;j.




Przeczytaj

O autorze

Zygmunt Krasinski urodzit si¢ w 1812 r. w Paryzu,
w rodzinie arystokratycznej, dlatego tez postugiwat
sie tytutem hrabiego. Wczesnie osierocony przez
matke Marie¢ Urszule, poeta przez niemal cate
zycie pozostawal pod silnym wptywem ojca
Wincentego, generata, ktory brat udziat w wojnach
napoleonskich, a w latach 20. XIX w. stat si¢ lojalistg
wobec carskiej Ros;ji.

Mtody Zygmunt pobierat nauki poczatkowo

w domu, a nastepnie w Liceum Warszawskim i na
Uniwersytecie Warszawskim, gdzie studiowat
prawo. Przerwat studia w 1829 r. z powodow
politycznych, wobec rosnacejniecheci kolegow,
gdy nie wzigl udzialu w manifestacji patriotyczne;j.
Kontynuowat studia za granicg, m.in. w Genewie.
Zgodnie z wolg ojca nie wzigt udzialu w powstaniu
listopadowym, a do ojczyzny wracat niechetnie,
preferujgc zycie obiezySwiata.

Karol Beyer, portret Zygmunta Krasinskiego

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Za granicg pedzil zycie dostatnie i wygodne, podrozowat m.in. po Niemczech, Wloszech

i Francji. Ksztalcit swoj talent i warsztat pisarski, czytajac m.in. dzieta europejskich pisarzy

romantycznych, m.in. Friedricha Wilhelma von Schellinga, Waltera Scotta i George’a

Byrona.

W dorobku literackim Zygmunta Krasinskiego najczesciej zwraca sie¢ uwage na dramaty, np.
Nie-Boska komedie oraz Irydiona, a takze na bogatg epistolografie. Poeta pisat listy do
przyjaciot (m.in. Henryka Reeve'a, Augusta Cieszkowskiego), do kochanki - Delfiny

Potockiej, do ojca, do zony - Elizy z Branickich.

Zygmunt Krasinski zmart na gruzlice w 1859 r. w Paryzu.

Epistolografia romantyczna

Wiek XIX byt okresem rozwoju prywatne;j
korespondenciji. Listy nie tylko informowaty
o istotnych dla nadawcy i odbiorcy
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Kozmiana Stefan Czarniecki(1859). List staje
sie tu literaturg samg w sobie - literaturg
dokumentu osobistego:

Fragment rekopisu listu Zygmunta Krasinskiego do
Izabelli Sanguszko z dnia 25 wrzes$nia 1847 r.
Zrédto: MBP w Tarnowie, tylko do uzytku edukacyjnego.

( ( Magdalena Popiel

List artysty jako gatunek narracji epistolograficznej

List, obok dziennika, pami¢tnika, autobiografii nalezy do literatury
dokumentu osobistego. List artysty bywa zazwyczaj ,,osobistym
dokumentem literatury’, aktualizujgcym literackoS¢ w jej intymnym
wymiarze. Wyrasta on, jak kazdy autentyk, zeby odwotac si¢ do tezy
Jerzego Jarzebskiego, z literatury faktu, nurtu autobiograficznego
oraz autotematyzmu. Jest zatem wypadkowg dyskursu opisujgcego
swiat zewnetrzny, dyskursu koncentrujgcego si¢ na wewnetrznych
doswiadczeniach autora oraz dyskursu zwracajgcego si¢ ku swoim
regutom. Na potrojng zaleznoS¢ narracji autobiograficznej wskazata
Malgorzata Czerminska. [...]

Do kogo pisze artysta? Oczywiscie do artysty. Nieprzypadkowo na
przetomie XVIII i XIX wieku m.in. w kregu szkoly jenajskiej czy
pismach Henryka Kleista mozna zaobserwowac ksztattowanie sie
gatunku listu artysty do artysty. Nadawcami i adresatami byli pisarze,
malarze, filozofowie. Zostaje w ten sposob wyznaczona wspolna
przestrzen wypelniona, jak to okreslit Charles Taylor, ,siecig
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rozmowy'. Powstaje w takich warunkach rodzaj socjolektu
nastawionego tylez na porozumienie co zmierzajacego do
samopotwierdzenia statusu artysty. Powiada Taylor: ,jestem
podmiotem jedynie w relacji do pewnych rozmowcow: w pewnej
relacji do tych, ktorzy odegrali kluczowg role w procesie mojego
samookres$lenia”.

Dyskurs listu bedzie koncentrowat si¢ na potwierdzeniu tozsamosci
artysty. W komunikacji epistolarnej dialog z konkretnym odbiorcg,
a wiec sytuacja zasadniczo rézna od dziennika, pamie¢tnika czy
autobiografii, jest swoistg prowokacija dla tozsamosci kreacyjne;j
artysty. W te konfiguracje ja - ty wkraczajg dwa elementy o mocy
artefaktycznej: dystans i medium. Oddalenie i zapetniona

znakami kartka papieru tworzg scenariusz spektaklu. Tworzg takze
role, w ktorg wchodzi nadawca: role artysty w dzialaniu, artysty

w akcji. List ujawnia ze szczegolng sita dialektyke rozpoznania siebie
poprzez okreslenie sfery mozliwosci i koniecznosci. Koniecznoscia
staje sie tu dziatanie stuzgce rozpoznaniu witasnych mozliwosci jako
artysty. Sklania to m.in. do autotelicznej orientacji przekazu, ktora
odstania kompetencje nadawcy.

Zrédto: Magdalena Popiel, List artysty jako gatunek narracji epistolograficznej, ,Teksty Drugie” 2004, nr 4, s. 116-117.

W sytuaciji, gdy list trafia do szerszej publicznosci, a wiec jego odbiorca nie jest (tylko)

wskazany przez autora adresat, zaczyna petni¢ przede wszystkim funkcje poznawcza. Jak

pisze Marek Piechota w Stowniku Literatury XIX wieku:

(( List [haslo]

Z odmienng sytuacja mamy do czynienia w licznych wypadkach
publikowania autentycznie prywatnej, intymnej korespondencii
najwybitniejszych postaci kultury w. XIX; tu celem nadrzednym
wydaje sie zaspokojenie pasji poznawczych uczestnikow zycia
literackiego.

Zrédto: List [hasto], [w:] Stownik literatury XIX wieku, red. A. Kowalczykowa, J. Bachérz, Wroctaw 1997, s. 484.
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Listy Zygmunta Krasinskiego

Spuscizna epistolograficzna Zygmunta Krasinskiego jest ogromna i do tej pory nie
poznaliSmy jej w catosci. Wydane w trzech tomach (1300 stron) Listy do Delfiny Potockiejto
zaledwie 6-letni fragment ich trwajgcej 19 lat korespondencji. Nie znamy tez tresci
wiekszosci listow do ojca, ktorych objetos¢ badacze oceniajg na 15-20 Sredniej wielkosci
tomow. Za najcenniejsze i najciekawsze uwaza si¢ dzisiaj listy do przyjaciela,

Henryka Reeve'a, pisane w jezykach francuskim i angielskim. Sg one swiadectwem rozwoju
talentu poety, a takze pokazuja rozterki wrazliwego mtodzienca, ktory — chociaz przebywa
na emigracji - wciaz pozostaje pod silnym wplywem ojca.

( ( Zygmunt Krasinski
Do Henryka Reevea, 22 grudnia 1830 r. Rzym,

Do Henryka Reeve'a
22 grudnia 1830 r., Rzym

Moj drogi!

18 grudnia. Poranek Swita. Czy pami¢tasz ostatni wiersz, ktoryS mi
napisal? Tak, poranek Swita, ale obecnie nie wiemy, czy to jest
przedswit nowego zycia, czy blysk, ktory sie pojawia, gdy jakiemus
narodowi grozi niezwtoczna zagltada. Drecza mie¢ wielkie obawy.
Gazety sg peine stow ciemnych. Bogu niech bedg tysigczne dzigki!
Zapewniano mnie, ze ojciec moj uszed! niebezpieczenstwom 29
listopada i przestat cesarzowi prosbe o dymisje. Lecz co bedzie dalej?
Czy umrzemy, czy tez wzniesiemy si¢ sposrod narodow umartych,
staczajacych sie do grobu Czasu, gdzie winy i btedy sa napisem
grobowym? Allah jest wielki, méwig niewierni, i to jest prawdg. Zadna
sita ludzka, ni pomoc nic dla nas zrobi¢ nie moga w tej beznadziejnej
sprawie, ale ten sam Bog, ktory powiedziat: ,Niech sie stanie Swiatto”
i pojawito sie Swiatto, moze powiedziec teraz: ,Niech bedzie Polska”

i stanie sie Polska olbrzymig i wolng. Napisz mi natychmiast, co
Zamoyski czyni¢ zamierza. Jestem w najwiekszej niepewnosci. Odpisz
mi bardzo predko, bo kazdy dzien moze zmieni¢ moje potozenie

i pchnac¢ mie na pola krwi i Smierci. Przypomnij sobie teraz nasza
rozmowe, gdy, jadgc konno wkoto dworu w C., opowiadatem Ci bajke,



ktorg pozniej opowiedziatem H. Teraz proroctwo si¢ spetnito i losem
moim jest, by¢ moze, spetnienie drugiej czesci przepowiedni, ktora
brzmiatla, ze umre. Masz stusznos¢, utrzymujac, ze jest zwigzek

w sprawach ludzkich, bo, gdy bytem nad brzegami biekitnego
Lemanu, nawiedzito mnie natchnienie i przewidziatlem, peten bolu,
osiem miesiecy wczesniej to, co teraz stac si¢ musi.

20 grudnia. Jestem bardzo zadowolony z przyjazdu Leacha, ktory
przybyl tu dwa tygodnie temu, bo, jesli nagle przyjdzie wyruszy¢ mi
w droge, dam mu co$ dla H., cos, mowig, jako moja ostatnig wole,
moje ostatnie pozegnanie tej, ktorg najpardziej kochatem na ziemi

i ktorej moze nigdy wiecej nie zobacze: bo, gdzie tysiace ging,
szalenstwem bytoby sadzi¢, ze unikne Smierci, chyba, ze Bog dokona
dla mnie cudu. Henryku drogi, mozesz by¢ pewien, ze dobroci, ktora
mi okazywates, nigdy nie zapomne i ze otrzymasz wiadomosci ode
mnie za kazdym razem, gdy bedzie mozna Ci je przestac. Ty jednak
musisz w dalszym ciggu adresowac listy do mnie do Rzymu, gdyz
musze tu pozostac, poki nie otrzymam pewnych instrukcyj od swego
ojca. Przebacz, ze pisze¢ tak nedzng angielszczyzng, ale jestem teraz
zaniepokojony i wzburzony gorgczka mozgu i czola, a wole pisac
raczej po angielsku, niz po francusku, chociaz list ten, postany stad do
Genewy, nie zostanie otwarty, sadze, i na pewno dojdzie do Twoich
rak. Powiedz Augustowi Z., ze mu radze¢ poczekac czas krotki

w Genewie, poki nie otrzyma listu od swego ojca, i ze w kazdym razie
prosze go, by mi natychmiast napisat, co zamierza czyni¢. Gdybym
mogt, pojechatbym do niego i z nim pozostal. W dodatku musze Ci
napisac, ze jestem w dziwnem i trudnem potozeniu. Za duzo na to
sklada sie przyczyn, bym Ci je mogt w tym liScie objasnic, ale, jesli
pamietasz naszg rozmowe na ten temat, zrozumiesz w zupeinosci
piekielng sytuacje, w ktorej sie znajduje. Wydaje mi si¢ zawsze, ze los,
grozacy smiercig, zawist nad moja gtowg, jak miecz Damoklesa. Niech
Bog da, zeby zostal usuniety albo zeby spadt predko, oh, predko, bo
zycie w mece, to poczatek piekla na ziemi. Widzisz, moj drogi, czem
jestem: moja mito$¢ jest nieszczesliwa. Kochatem i kocham jeszcze,



lecz ta, ktorg kocham, nigdy pierScienia mego nosic¢ nie bedzie.
Naleze do jednej z najznakomitszych rodzin mego kraju, a jednak
rodacy moi mi¢ nienawidza. Dni stawy mego ojca przeszly, a teraz...

Ach, wszystko jest meka i bolem dla mnie: kocham kobiete — nie jest
dla mnie; kocham moja ojczyzne — ona odpycha mie¢; kocham stawe —
a stawa jest ciemna i niepewna. Niczego na ziemi si¢ juz nie
spodziewam, Bog jest mojq jedyna ucieczky. Ludzie mi¢ opuscili, a ten
ktory mie¢ kocha, jest zbyt daleko, by dzieli¢ mojg rozpacz lub ukoic ja
lzami. Henryku, drogi Henryku, jestem pewien, ze styszysz, jak Polacy
w Genewie codziennie odsadzajg mi¢ od czci i wiary. Tylko

w Mickiewiczu i Zamoyskim mam przyjaciol, inni sg, jak szatani, na
sladach swego tupu. O Boze, wielki Boze moich ojcow, $piacych

w swych grobach, bron i chron mie przed nimi! Nie urodzitem si¢ do
znoszenia pychy bliznich moich — na krzyz Swiety! — przypadto mi

w udziale dos¢ sily duszy i mocy serca, by ich raczej deptac, niz da¢
sie deptac¢ przez nich. Lecz kt6z zdota walczy¢ z losem swoim?
Prézno czlowiek sadzi, ze rzucony jest w Swiat samotnie. Tajemna
koniecznosc¢ kieruje jego wszystkiemi krokami; ten, kto pada, pasc¢
musi, temu, kto osigga wielkoSc¢ i stawe, tak przeznaczone byto. Od
kolebki do grobu szatan bez litosci, nieustannie badz powstrzymuje
nas od niebezpieczenstw, bgdz pcha nas na ich spotkanie. Lecz co ja
pisze? Jestem szalony i pomieszany. Bog jest wylacznie dobrocig

i taskg: jeden cztowiek musi by¢ poswiecony dla dobra narodu, dla
dobra rodu ludzkiego. Ofiara chrzescijanska jest podstawa wszystkich
wielkich wydarzen na tym Swiecie z tez i z gliny. Bo czemze jest
Swiat? Gling, zmieszana ze tzami, i niczem wiecej. Ah, gdziez si¢
podziaty dni szczesliwe dni, spedzone w ogrodzie nad brzegiem
Lemanu, dni, spedzone w gorach, noc, spedzona w Salauches pod
niebem tak czystem, ze niepodobienstwem bylo mysle¢ pod takiem
niebem o kltamliwos$ci ludzkiej! Wszystko przeszto, zniklo, zbladto, a ja
jeszcze zyje, jak statek rozbity, ktorego towarzysze zgingeli, a on sam
pozostal po przejsciu burzy. Moje mysli, zyczenia, nadzieje, jesli mam
jakie$ nadzieje, dziwnie zmgcone i zaciemnione zostaly przez obecne



nieszczescia. Chyba zbyteczne Ci powtarzac, ze trzy fale mojego
zycia zwrocily sie teraz przeciwko mnie. MitoS¢ moja: toczace sie fale
morza sg miedzy nami, ojczyzna niesprawiedliwe na mnie rzucita
przeklenstwo, stawa moja, gdziez ona? Na piasku lub falach pisana.
Moze umre, jak Keats. I to samo epitafium: ,,Ktorego imie napisane
bylo na wodzie”, napiszg i mnie. A mimo wszystko powtarzam, ze
urodzitem sig¢, aby ojczyzny swejbronic, gdyz kocham jg namietna
milosScig patrioty i fono moje ptonie, gdy stysze wymowione jejimie.
Urodzitem si¢ do mitosSci. Wiesz, jak kochatem. Urodzitem si¢ do
stawy, gdyz krew moja jest jak strumien lawy, a serce moje nie bito
trwoznie nigdy, chyba, gdy czuto zblizanie si¢ istot wyzszego rzedu.
Ludzie nigdy nie wzbudzali strachu w mojej duszy, a ryk dziat zawsze
byt muzyka w moich uszach. Henryku, jakaz by¢ musi rozpacz moja,
gdy widze bieg zycia swego przedwczesnie skonczony, reke swg
powstrzymang od miecza, imi¢ swe hanbione i lzone wszedzie, tylko
nie w mojej obecnosci, bo wiedzg dobrze, ze gniewu mego
lekcewazy¢ nie mozna. Zgin¢ tak samotny, opuszczony, wzgardzony,
nieszczesliwy! Znatem jedynie przebtyski mitoSci, imi¢ mojej ojczyzny
bylo tylko dzwigkiem, a stawa stowem pustem. Gdyby okolicznosci
byly inne, nigdy bym czego$ podobnego nie napisat.

Okropne musi by¢ moje potozenie, gdy takie stowa wychodza spod
mojego piora. Nie umiem ani klamac, ani udawac. Badz tak dobry

i pokaz ten list Zamoyskiemu; napisany jest dla Was obu. Popros go
w mojem imieniu, by mie, jak dawniej, kochat. Mito$¢ niewielu ludzi,
ktorzy mie znajg, ostatni to, jaki mi pozostat, klejnot ze skarbu
mitosci, ojczyzny i stawy, skarbu, ktory zawsze w marzeniach me;j
mtodosci stal przy mnie, a ktory teraz usuwa si¢ ode mnie

w zdarzeniach okropneji nieubtaganej rzeczywistosci.

Twojwierny az do Smierci
Z. K.

Uktony dla Twojej Matki.



Zrédto: Zygmunt Krasinski, Do Henryka Reeve'a, 22 grudnia 1830 r. Rzym,, [w:] tegoz, Listy wybrane, Warszawa 1937, s.
19-20.

Stownik
artefakt

(fac. arte factum - sztucznie wykonane) co$, co jest dzielem ludzkiego umystu i ludzkie;j
pracy w odréznieniu od wytwordéw natury

autoteliczny

(gr. autos - ten sam; telos - cel) bedgcy celem samym w sobie

autotematyzm

czynienie rozwazan o sztuce pisarskiejlub powstajagcego wilasnie dzieta tematem utworu
dialektyka

tu: przeciwienstwa i sprzecznosci wiasciwe jakiemus$ zjawisku

dyskurs

(fac. discursus - bieganie tam i z powrotem) wywod przeprowadzony na zasadzie Scisle
logicznego wnioskowania; takze: wszelkie komunikaty pisane i mowione

epistolografia

(gr. epistolé - list, grapho - pisze) 1. sztuka pisania listow uwzgledniajaca normatywne lub
zwyczajowe zasady ich komponowania i stylizowania, przyjete w kulturze lit. danej
epoki; 2. dziat literatury obejmujgcy utwory napisane w formie listow

socjolekt

odmiana jezyka charakterystyczna dla jakiejs grupy spoteczne;j



Film

Polecenie 1

Wystuchaj wyktadu prof. Michata Kuziaka, a nastepnie scharakteryzuj epistolografie polskich
romantykow.

Film dostepny pod adresem https: //zpe.gov.pl/a/DxYOBBDeY
Zrédto: Englishsquare.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY-SA 3.0.

Film opowiada o listach Zygmunta Krasinskiego. Czes¢ pierwsza

Polecenie 2

Wyjasnij, w jaki sposob Zygmunt Krasinski kreowat siebie w listach? Dlaczego mozna tu
moéwic o ,strategii”?



https://zpe.gov.pl/a/DxY0BBDeY

Film

Polecenie 1

Na podstawie drugiej czesSci wyktadu scharakteryzuj autoportrety Zygmunta Krasinskiego
wytaniajace sie z jego listow.

Film dostepny pod adresem https: //zpe.gov.pl/a/DPwhzLEQS
Zrédto: Englishsquare.pl Sp. z 0.0., licencja: CC BY-SA 3.0.

Film opowiada o listach Zygmunta Krasinskiego. Czes¢ druga

Polecenie 2

Wyjasnij, czego dotyczy heroiczna postawa Krasinskiego, o ktorej méwi prof. Kuziak
w kontekscie jego listow.

Tekst do éwiczen 1i 2

( ( Zygmunt Krasinski
Do Ojca, 1831. Genewa, 14 maja

Do ojca
1831. Genewa, 14 maja

Kochany Ojcze!


https://zpe.gov.pl/a/DPwhzLEQS

14 maja odebratem w Genewie list kochanego Papy i oblatem go
mojemi zami — w niepewnosci dotad czekatem co dzien na
wiadomosci od Niego i, co dzien omylony w nadziei, smutnialem
bardzie;j.

Dzieki Bogu, zem wyszed! z tego stanu niepewnosci. Pyta mnie si¢
Kochany Papa, com robit od 16 decembra. Ten czas przeszedt mi na
cigglej goraczce, na ciggtem oczekiwaniu, na ciggltych bolesciach
wszelkiego rodzaju.

Rzym, Florencja, Genewa, Mediolan przeszty mi przed oczyma, jak
kartki ksigzki, ktorg sie czyta, nie myslac o niej. Myslatem wcigz

o drogiej Polsce i o drogim Ojcu. 25 marca przyjechalem z p.
Jakubowskim do Genewy i odtad tu przebywam, czekajac zawsze na
listy od Papy.

Teraz, kiedy ten list nadszedt, kiedy w nim czytam wyrazong wole
Papy, bede prosit o postuchanie, o uwage, o pobtazanie synowi,
o mitosierdzie, mitos¢ i blogostawienstwo.

Nie moze watpi¢ Kochany Papa, ze Go kocham wiecej od wszystkich
ludzi, zem gotow dla Niego poswiecic wszystkie zwiazki, czego Mu
dowod dalem przesziego roku — ale tez nie watpi moj ojciec, zem jest
jego synem, wnukiem biskupa Adama i Polakiem. Pisatem w liScie do
Kroélewca do Papy, ze nienawidze ludzi, ktorzy przeciw Niemu
powstali w Warszawie, alem pisat zarazem, ze kocham Polske i ze,
kiedy Jej sprawa narodowgq si¢ stanie, nic mnie wstrzymac nie zdota.

To samo powtarzam dzisiaj.
Nasz wiek jest wiekiem poswiecen i pokuty.

Ofiare z siebie uczynic¢ jest obowigzkiem swietym, od Boga
nakazanym. Odpadtly z moich oczu wszystkie ztudzenia mtodosci —
nadzieje dni Swietnych ziemskiego szczesScia. Nigdy szczesliwym sie
nie czutem, od kiedy zapamietam, ze zyj¢ — nie bytem szczeSliwym



w kochaniu, w tem, co szczescie mtodosci dla innych do najwyzszego
stopnia podnosi, i nadal tez sobie zadnego szczeScia nie wroze, nie
rokuje. Wiem rowniez, ze chwata, wyzebrana u ludzi, konczy si¢ na
krzykach kilku, a potem na niczem. Dawniej marzytem o niej, teraz juz
jej sobie nie obiecuje; ale tkwi mi w gtebi duszy, zem powinien
dokonac¢ Swietego obowigzku, od ktorego nikt na ziemi uwolni¢ mnie
nie moze. Sg takie obowiazki na Swiecie, ktore jedne tylko Srodkuja
miedzy stworzeniem a Stworcg, nie przypuszczajgc miedzy nich
trzeciej osoby. Takim obowigzkiem jest stuzenie Ojczyznie.

Drogi Papa mi pisze, bym podrozowal, uczyt sie, ksztalcit i bywat po
towarzystwach. Trudno by to przyszto mi do wykonania w stanie,
w ktorym jestem. Cierpienia wjadly sie gleboko w moje serce;
nieprzerwang mam gorgczke; czasem czuje, ze mi si¢ mozg
przewraca; dni moich i nocy nikomu nie zycze. Czytac, pisa¢ mi nie
sposob; ledwo dokonczy¢ moge zaczetej rozmowy.

A potem, podrozowac, wtoczy¢ sie miedzy cudzoziemcow, kiedy

w tamtej stronie Europy moj ojciec nieszczeSciami przywalony —
moja babka w smutku lat ostatka docigga — a moi rodacy walczg, by
zging¢ lub zwyciezy¢ — jest rzeczg nie tylko niepodobng do
uskutecznienia, ale wywotujacg co chwila rumieniec wstydu na moje
lica.

I kt6z ze mna zechce pomowic? Kto reke Scisngc? Kto sie zapoznac,
kiedy sie dowie, zem Polak, podrozujacy dla zabawy i nauki w czasie,
kiedy Polacy co dzien ging w Polsce! Takiego stanu znieS¢ nie moge.
Czastkami umieram co dzien. Przez Boga! Lepiej by byto od razu
umrzec i nie meczyc sie tyle!

Ale to sg przyczyny mniej wiecej egoistyczne — bo mozna zrobic
ofiare z siebie i wstyd znosi¢ przez poswiecenie. Takiej ofiary podjac
sie jestem gotow, cho¢ wiem, co by z niej po kilku miesigcach
wyniklo: Smier¢ lub szalenstwo. Lecz nie o to idzie. Wracam teraz do
tego, com wzwyz powiedzial, do obowiazku swietego, ktory goruje



nad wszystkiemi inszemi i ktéry mnie wota do Polski, miedzy szeregi
moich braci.

Teraz nadchodzi dla mnie uroczysta chwila. Zmuszony jestem
powiedziec ojcu, ktorego kocham i kochatem zawsze nade wszystko,
ze pojde przeciw jego woli, ze bede sie starat do Polski wrocic, ze to
jedynym od dzisiaj staje si¢ celem wszystkich moich mysli i dziatan.

Ojcze drogi! Niechaj BOg mnie sadzi, a Ty nie odmow mi swojego
btogostawienstwa!

Pan Jakubowski, ktoremu to oswiadczytem, powiedzial mi, ze
wszystkiemi sposobami bedzie starat si¢ mnie zatrzymac. Szanuje go
tem bardziej, bo pelni swoj obowigzek — musze wiec wejs¢ w walke

z cztowiekiem, ktory od dwoch lat daje mi dowody przywigzania. Los
moj peten jest goryczy, ale w Bogu ufam; On omyli¢ nie moze, bo ma
calg wieczno$c¢ za wydzial swej sprawiedliwosci.

W tych dniach bedeg si¢ starat dostac¢ do Paryza, a stamtad jak
najpredzej do Warszawy. Z kazdego miejsca, z ktorego bede mogt,
bede pisat do Papy.

Stato sie! Czuje jeszcze na twarzy tzy Ojca, zegnajacego mnie
w Bloniu, serce moje rozdarte ze wszech stron — gdzie si¢ tylko
obejrze, widze przyszioS¢ czarna.

Jakze mam ten list zakonczy¢? C6z mam powiedzie¢ dalej? Dziwno, ze
mi pioro nie wypada z reki!

Na kolanach btagam, wspominajgc obraz matki mojej, ktorej Smierc po
dziesiagty raz obchodzilem miesigc temu w Genewie, blagam mego
Ojca o przebaczenie i blogostawienstwo. — Cierpienia, ktore sprawie
jeszcze, odbijg sie w mojej duszy — juz ich ciezar dzwigam na
sumieniu.

Zle mi jest, o, zle! Kiedy wspominam na Ojca, drze caly i cofam sie
przed przedsiewzieciem.



Ale kiedy Polska mi na mysli staje, znowu sit mi przybywa, znowu
przypominam sobie, ze dzieckiem nieraz przysi¢galem przed drogim
Papg, ze jg zawsze, zawsze kochac bede.

Dotrzymam przysiegi. Blagam o przebaczenie i blogostawienstwo —
Bog w nieskonczonem mitosierdziu dozwoli, bym kiedys$ to
blogostawienstwo u stop Ojca odebrat.

Ojcze drogi, nie odwroc¢ lica od syna! Wierze mocno, ze robi¢ to, com
powinien. Przebacz mi! Ten, co na krzyzu umieratl, w chwili zgonu
przebaczyt mordercom. Prosze o przebaczenie i blogostawienstwo,

a niech wielki cien biskupa Adama nade mng skrzydla swej opieki
rozciagnie!

Zygmunt Krasinski.

15 maja. Pan Jakubowski zamknat mi wszystkie drogi do wyjazdu...

Zrédto: Zygmunt Krasinski, Do Ojca, 1831. Genewa, 14 maja, [w:] tegoz, Listy wybrane, Warszawa 1937, s. 25-26.
Cwiczenie 1

Wypisz z listu Zygmunta Krasinskiego do ojca elementy autokreacji. Nazwij srodki stylistyczne,
ktore stuzg osiggnieciu tego celu.

Cwiczenie 2

Scharakteryzuj autoportret wytaniajacy sie z przytoczonego listu. Zwrd¢ uwage na
okolicznosci autobiograficzne, o ktérych byta mowa w sekcji ,Przeczyta;j”.




Praca domowa

Zapoznaj sie z trescig przytoczonego fragmentu opracowania autorstwa Anity Catek,
a nastepnie napisz prace pisemng na co najmniej 250 stow na temat ,Autokreacja w liscie
jako wyraz iluzji podmiotowosci na przyktadzie korespondencji Zygmunta Krasinskiego”.

( ‘ Anita Catek

Nowa teoria listu

Czemu stuzg autokreacje siebie jako postusznego syna w listach do
ojca? Wydaje sig, ze petnig podwojng role. Sg oczywiscie elementem
wzmacniania wiezi ojcowsko-synowskiej, zwtaszcza w sytuacji
oddalenia. Jednak by¢ moze stanowig rOwniez element
egzystencjalnego konstytuowania siebie jako podmiotu tych relacij,
a nie przedmiotu sterowanego poleceniami ojca. Poprzez
epistolarny dialog w Swiadomo$ci poety powstaje przynajmniej
iluzja samostanowienia. Zygmunt, nawet jesli wyznaje, ze jest
catkowicie oddany ojcu, ma wladze ,na papierze’, by to uczynic (lub
nie - chociaz wiadomo, ze tej drugiej mozliwoS$ci nie wykorzystuje).
Jest to zatem iluzja samostanowienia, jednak z jakiegos wzgledu
potrzebna samemu poecie. List w tej optyce stanowi narzedzie —
nawet iluzorycznej - autokreacji, dokonywanej co prawda Scisle
wedlug wskazowek ojca, ale jednak dajacej synowi ztudzenie
podmiotowosci.

Zygmunt jako uczestnik listownej korespondenciji stawia samego
siebie w pozyciji partnera, ktorym dla ojca w zyciu by¢ nie moze

i nie potrafi.

Zrédto: Anita Catek, Nowa teoria listu, Krakéw 2019, s. 335.



Dla nauczyciela

Autor: Anna Grabarczyk

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Autoportret Zygmunta Krasinskiego na podstawie listow
Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogélnoksztatcace, technikum

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

Tresci nauczania - wymagania szczegotowe

I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

3) rozrdznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym: gatunki poznane w szkole podstawowej oraz epos, ode, tragedie
antyczna, psalm, kronike, satyre, sielanke, ballade, dramat romantyczny, powie$¢ poetycka, a takze odmiany powiesci i dramatu, wymienia ich
podstawowe cechy gatunkowe;

4) rozpoznaje w tekscie literackim $rodki wyrazu artystycznego poznane w szkole podstawowej oraz $srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze,
eufonie, hiperbole; leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie, epifore, elipse; wersyfikacyjne, w tym
przerzutnie; okresla ich funkcje;

6) rozpoznaje w tekstach literackich: ironie i autoironie, komizm, tragizm, humor, patos; okresla ich funkcje w tekscie i rozumie wartosciujacy
charakter;

9) rozpoznaje tematyke i problematyke poznanych tekstéw oraz jej zwigzek z programami epoki literackiej, zjawiskami spotecznymi,
historycznymi, egzystencjalnymi i estetycznymi; poddaje ja refleksji;

15) wykorzystuje w interpretacji utwordw literackich potrzebne konteksty, szczegdlnie kontekst historycznoliteracki, historyczny, polityczny,
kulturowy, filozoficzny, biograficzny, mitologiczny, biblijny, egzystencjalny;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

« kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacji;

« kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

« kompetencje cyfrowe;

« kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie;
« kompetencje obywatelskie;

» kompetencje w zakresie $wiadomosci i ekspresji kulturalne;.

Cele operacyjne. Uczen:

» wyjasnia, czym jest epistolografia;

» charakteryzuje spuscizne epistolograficzng Krasinskiego;

« dzieli sie refleksjami na temat listu Krasinskiego skierowanego do Henryka Reeve'a;

» podsumowuje wiadomosci i umiejetnosci nabyte podczas lekcij;

« redaguje prace pisemna na temat ,Autokreacja w liscie jako wyraz iluzji podmiotowos$ci na przykladzie korespondenciji Zygmunta
Krasinskiego”.

Strategie nauczania:

¢ konstruktywizm;
¢ konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

o ¢wiczen przedmiotowych;
« 7z uzyciem komputera;
e podajaca.

Formy pracy:

e pracaindywidualna;

e pracaw parach;

e pracaw grupach;

» praca catego zespotu klasowego.



Srodki dydaktyczne:

» komputery z glto$nikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
» zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;
« tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Nauczyciel prosi o przygotowanie informacji na temat epistolografii Zygmunta Krasinskiego (w dowolnej formie, np.: notatka,
prezentacja, plakat). Wazne, aby uczniowie zaznaczyli bibliografie (jeéli wykonuja prezentacje multimedialng, moga to zrobi¢ w formie
hiperlinkow).

Praca wykonana w domu ma da¢ odpowiedzi na nastepujace pytania:
- Czym jest epistolografia?

- Ile listow napisal Zygmunt Krasinski i kto byt ich adresatem?

- Jaki charakter mialy listy pisane przez Krasinskiego?

Faza wprowadzajaca:

1. Wyswietlenie na tablicy tematu i celéw zaje¢ oraz wspoélne z uczniami ustalenie kryteriow sukcesu.
2. Nauczyciel weryfikuje przygotowanie uczniéw do lekcji, sprawdza, kto wykonat zadane ¢wiczenie. Wybrany uczen rozpoczyna
wstepng dyskusje wokoét tematu lekcji, przedstawiajac swoja prezentacije.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie indywidualnie zapoznaja si¢ z trescia sekcji ,Przeczytaj”. Chetna osoba moze na glos odczyta¢ list Zygmunta Krasinskiego
skierowany do do Henryka Reeve'a. Nauczyciel prosi uczniéw o refleksje zwigzane z tym tekstem.

2. Praca z multimedium. Cala klasa zapoznaje si¢ z treScig pierwszej sekcji ,Film” i wykonuje w parach oba zamieszczone tam
polecenia. Nastepnie wybrana osoba prezentuje propozycje odpowiedzi, a pozostali uczniowie ustosunkowujq sie do niej. Nauczyciel
w razie potrzeby uzupetnia ja, udziela tez uczniom informacji zwrotne;j.

3. Uczniowie zostaja podzieleni na 3 grupy. Kazdy zesp6t rozwigzuje wszystkie polecenia i ¢wiczenia zawarte w drugiej sekciji , Film”
Nastepnie, aby uzasadni¢ poprawno$¢ rozwigzan, omawiaja je na forum klasy. Po wyznaczonym czasie nastepuje wspdlne oméwienie
wszystkich rozwigzan.

Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel w ramach podsumowania przytacza fragment artykulu Henryka Gradkowskiego , Epistolarne swiadectwa mifosci
synowskiej (Zygmunt Krasiriski — Wincenty Krasiriski)”.
List romantyczny realizowat postulat jednego z protoplastéow nowozytnej sztuki epistolarnej - Jana Jakuba Rousseau - o przyznaniu
tej dziedzinie przekazu statusu projekcji uczu¢ osobistych, a tym samym autocharakterystyki piszacego. To, z czego skorzystata
literatura sentymentalizmu, w tym tez epistolografia, romantyzm poglebit i rozwinal. List epoki wieszczow byt nie tylko forma
komunikacji nadawcy z adresatem, ale gléwnie wyrazem pogladéw na réznorodne tematy: polityczne, obyczajowe, kulturalne. Nade
wszystko jednak - byt sposobem bardzo osobistego przekazu wlasnych postaw autora, pokazem jego indywidualizmu, manifestacja,
a nierzadko - wrecz eksplozja - osobowosci piszacego. Totez romantykom nie wystarcza wypracowana przez klasykéw formuta
korespondowania. Nie stosuja sie¢ do wydawanych podéwczas wzorcéw w tym zakresie.
Listy romantykow, a Krasinskiego w szczegdlnosci, zamieniaja sie w diariusze, rozprawy teoretycznoliterackie i filozoficzne. Bedac
tekstami w zalozeniu ,prywatnymi”, przelamuja te prywatno$¢, oczekujac jakby na szerszego niz adresat odbiorce. [...]
Romantyczny list stanowil ten rodzaj sytuacji miedzyludzkiej, w ktorej odbiorca szczegolnie wspottworzyt zakres, a nawet formute
przekazu. Najwieksze znaczenie dla odtworzenia psychiki autora maja te listy, ktore byly adresowane do oséb najblizszych, ktore
zawieraly wyznania, a ich podstawg byta mito$¢, przyjazn, a - niekiedy - skrywana nieche¢ czy wrecz - otwarta krytyka. List
romantyczny zadziwia wielotematowos$cia i zmienno$cig gry stownej. Pojawia si¢ w nim forma poetycka obok czystego komunikatu.
Jest projekcja petnej swobody tworczej. Listy - to $wiadectwa szczegdlne, bo najprawdziwsze - stanu duszy autora, jego pragnien,
aktualnego etapu zainteresowan, przezy¢ i dazen, a analiza poszczegdlnych blokéw pozwala na $ledzenie ewolucji osobowosci.

2. Nauczyciel ponownie odczytuje temat lekciji i inicjuje krotka rozmowe na temat kryteriow sukcesu. Zadaje rowniez pytania
podsumowujace i prosi wybranych uczniéw o odpowiedzi.

Praca domowa:

1. Zapoznaj sie z tredcia przytoczonego fragmentu opracowania autorstwa Anity Calek, a nastepnie napisz prac¢ pisemng na co
najmnie;j 250 stéw na temat ,Autokreacja w liscie jako wyraz iluzji podmiotowosci na przykiadzie korespondenciji Zygmunta
Krasinskiego”.

Anita Catek

Nowa teoria listu

»Czemu stuza autokreacje siebie jako postusznego syna w listach do ojca? Wydaje sie, ze pelnig podwojna role. Sg oczywiscie
elementem wzmacniania wiezi ojcowsko-synowskiej, zwlaszcza w sytuacji oddalenia. Jednak by¢ moze stanowig réwniez element



egzystencjalnego konstytuowania siebie jako podmiotu tych relaciji, a nie przedmiotu sterowanego poleceniami ojca. Poprzez
epistolarny dialog w $wiadomo$ci poety powstaje przynajmniej iluzja samostanowienia. Zygmunt, nawet jesli wyznaje, ze jest
catkowicie oddany ojcu, ma wladze ,na papierze”, by to uczyni¢ (lub nie - chociaz wiadomo, ze tej drugiej mozliwosci nie
wykorzystuje). Jest to zatem iluzja samostanowienia, jednak z jakiego$ wzgledu potrzebna samemu poecie. List w tej optyce stanowi
narzedzie - nawet iluzorycznej - autokreacji, dokonywanej co prawda écisle wedlug wskazéwek ojca, ale jednak dajacej synowi
ztudzenie podmiotowosci.

Zygmunt jako uczestnik listownej korespondenciji stawia samego siebie w pozycji partnera, ktérym dla ojca w zyciu by¢ nie moze i nie
potrafi.”

Zrédio: Anita Catek, Nowa teoria listu, Krakow 2019, s. 335.
Materialy pomocnicze:

 https: //www.repozytorium.uniwroc.pl/Content /78152 /PDF /Epistolarne _swiadectwa_milosci_synowskiej_Zygmunt_Krasinski_V
e https://repozytorium.uwb.edu.pl/jspui/bitstream/11320,/10570 /1 /M _Piechota_O_%28nie%29obecnosci_Zygmunta_ Krasinskieg

Wskazéwki metodyczne

» Uczniowie moga przed lekcja zapoznac¢ si¢ z multimedium z sekgciji , Film”, aby aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach i pogtebia¢ swoja
wiedze.



